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Dzigkujemy za zakup produktu marki Savio!

ub Jesli nasz produkt spetnit Twoje oczekiwania, podziel si¢ swojg
opinig z innymi osobami na portalu ceneo.pl, w mediach spotecz-
nosciowych lub na stronie sklepu, w ktérym dokonates$ zakupu.
Bedzie nam niezmiernie mito, jesli zechcesz réwniez pochwali¢ sie
naszym urzadzeniem na profilu Savio.net.pl na Facebooku.

O Jesli jest cos$, co mogliby$my poprawi¢ w naszych produktach,

= napisz nam o tym na adres: support@savio.net.pl

Dzieki Twojej opinii bedziemy mogli jeszcze lepiej dopasowa¢ produkt
do Twoich oczekiwan.

Thank you for choosing our product!

u@ If our product meets your expectations, share your opinion with
other people on the portal ceneo.pl, on social media or on the
website of the store where you made the purchase. If you want
to show off our device on Savio.net.pl FanPage on Facebook,
we will be very pleased.

If there is something that we could improve on our products,
please write to us at support@savio.net.pl

Thanks to your feedback, we will be able to better adapt the product
to your expectations.

Przed przystapieniem do korzystania z zakupionego urzgdzenia zaleca sig
przeczytanie catej instrukcji obstugi.

Before starting the use of purchased device it is recommended
to read the whole manual.

1. Zawaros¢ zestawu:

« SAVIO Powercube PC-02, 1,5m

« Instrukcja obstugi

* Tasma samoprzylepna

« Podstawka do montazu do powierzchni ptaskiej
2. Specyfikacja techniczna:

1. Package content:
+ SAVIO Powercube PC-02, 1,5m
« User manual
« Adhesive tape
* Mounting stand for flat surfaces
2. Technical specification:

Elmak Sp. z 0. 0.
35-323 Rzeszow,
ul.Morgowa 81

Nazwa producenta:

Elmak Sp. z 0. 0.
35-323 Rzeszow,
ul.Morgowa 81

Manufacturer's name:

Dtugosc¢ przewodu: 1,5m Length: 1,5m

Gniazda: 5 gniazd z uziemieniem Outlets: 5 grounded outlets
Napigcie znamionowe: 230V~, 50Hz Rated voltage: 230V~, 50Hz
Obcigzenie maksymalne: 3680W Max load: 3680W

Prad znamionowy obcigzenia: 16A Max current: 16A

Niepalna obudowa: Do 750°C Anti-fire protection: Up to 750°C
Ochrona przed dzieémi: Tak IChildproof shutters: Yes

3. Instalacja urzadzenia:
3.1. Podtgcz wtyczke listwy Powercube do gniazda 230V.
3.2. Podtacz wtyczki urzadzen do gniazd listwy Powercube.
3.3. W celu montazu modelu PC-02 na powierzchni ptaskiej, zdejmij folie
ochronng z tasémy samoprzylepnej, nastepnie przyklej do podstawki
do montazu.
3.4. Zamontuj podstawke na powierzchni ptaskiej.
3.5. Osadz Powercube na podstawce, przekre¢ i zablokuj.
4. Warunki bezpieczenstwa:

« Chroni¢ przed wilgocig i zalaniem.
Nie uzywac¢ produktu uszkodzonego.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji urzadzenia skutkuje
utratg gwarancji, a takze moze spowodowac¢ uszkodzenie produktu.
Zaleca sig podtgczanie urzadzen, ktérych wtyczka wyposazona jest
w styk ochronny (podtgczenie niezabezpieczonego urzadzenia, moze
by¢ niebezpieczne i grozi¢ porazeniem pradem elektrycznym).
Podtgczac wytgcznie do gniazd sieciowych z uziemieniem.
Nie zakrywac.

3. Device installation:

3.1. Connect Powercube to 230V socket.

3.2. Connect the plugs of the devices tothe sockets of the

Powercube strip.

3.3. In order to mount PC-02 model to flat surface, remove protective foil

from adhesive tape, then stick it to mounting stand.

3.4. Install mounting stand on flat surface.

3.5. Mount Powercube on the stand, twist and block.

4. Safety conditions:

« Protect from moisture and flooding.

+ Do not use damaged product.

« Independent repairs and modifications result in automatic loss
of warranty.

« It's recommended to connect devices with ground protection
(connecting an unprotected ground devices can be dangerous and may
cause electric shock).

« Connect only to sockets with a ground protection.

« Do not cover.

E Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Information of the utilization of electrical and electronic equipment

Ten symbol informuje o zakazie wyrzucania urzadzen elektrycznych razem z innymi
odpadami domowymi. Zuzyte urzadzenia nalezy przekazywac do lokalnego punktu
zbierania tego typu odpadéw lub do centrum odzysku surowcéw wtérnych. W celu
uzyskania informacji o dostepnych na Panstwa terenie metodach utylizacji, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi. Zniszczony sprzet elektryczny moze zawiera¢
substancje niebezpieczne (m. in. rte¢, otéw, kadm, chrom, ftalany), ktére wydostajac
sig ze zuzytych akcesoriéw przedostajg sie do powietrza, gleby i wéd gruntowych.
Zanieczyszczenie $rodowiska naturalnego tymi substancjami prowadzi do ich bioaku-
mulacji, powodujgc zmiany chorobowe w organizmach zywych, co bezposrednio za-
graza zdrowiu i zyciu ludzi oraz zwierzat. Gospodarstwa domowe mogg przyczyni¢
sie do ochrony $rodowiska poprzez prawidtowg zbiérke odpadéw. W taki sposéb nie-
bezpieczne substancje ze sprzetu zostajg zneutralizowane, a cenne suréwce wtérne
wykorzystane do produkcji nowych urzadzen.

This symbol indicates that electrical equipment should not be disposed of with other
household waste. Used equipment should be sent to a local collection point for this
type of waste or to a recycling centre. Please contact your local authorities for informa-
tion about disposal methods available in your area. Waste electrical equipment may
contain dangerous substances (e.g. mercury, lead, cadmium, chromium, phthalates)
which can get into air, soil and groundwater when leaking from used appliances.
Environmental pollution of these substances leads to their bioaccumulation, causing
lesion of disease in living organisms, which would pose a risk to human and animal
health or life. Households may contribute to environmental protection by proper waste
collection. In such way, dangerous substances from the equipment are neutralized
and valuable secondary raw materials are reused for production of new equipment.

Klauzula infc jna dla klientow, tow i

Zgodnie z art. 13 ust. 1i 2 ogéinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych
z dnia 27 kwietnia 2016 r. Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (zwan
ego dalej RODO) informujemy, ze Administratorem przetwarzajgcym Panstwa
dane osobowe jest EImak Sp. z 0.0., z siedziba: ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszdéw.
Ze Specjalistg ds. Ochrony Danych Osobowych (SODO) mozna sie skontakto-
wac z wykorzystaniem poczty tradycyjnej pod adresem: SODO, Elmak Sp. z 0.0.,
ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw, poczty elektronicznej, pod adresem e-mail
sodo@elmak.pl, oraz telefonicznie, pod numerem +48 (17) 854 98 14. Panstwa
dane osobowe bedg przetwarzane w celu realizacji umowy na podstawie art. 6 ust.
1 lit. b) przytoczonego wczesniej rozporzadzenia, w zakresie wynikajacym z prze-
piséw skarbowo-finansowych. Odbiorcg Panstwa danych osobowych sg podmio-
ty uprawnione do uzyskania danych osobowych na podstawie przepiséw prawa
i podmioty przetwarzajace realizujace ustugi na rzecz Eimak Sp. z 0.0. Panstwa
dane osobowe bedg przechowywane w oparciu o uzasadniony interes realizo-
wany przez Administratora. Posiadajg Panstwo prawo zgdania dostepu do tresci
swoich danych, prawo ich sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania.
Posiadajg Panstwo prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego jezeli uzna-
ja Panstwo, Ze przetwarzanie narusza przepisy RODO. Podanie przez Panstwa
danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa podania danych moze
skutkowa¢ odmowg zawarcia umowy lub jej rozwigzaniem. Przetwarzanie poda-
nych przez Panstwa danych osobowych nie bedzie podlegato zautomatyzowane-
mu podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu, o ktérym mowa w art. 22 ust. 1i4
ogodlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.

Information for customers and contractors and communication regarding
complaints:

Pursuant to Article 13 section 1 and 2 of the General Data Protection Regulation
(EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016
(hereinafter referred to as GDPR), please be advised that ElImak Sp. z 0.0., with
its registered seat at ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw becomes the Administrator
of your personal data. The Specialist for General Data Protection (SODO) can be
contacted in writing to: SODO, Elmak Sp. z 0.0., ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszéw,
via e-mail address: sodo@elmak.pl, and by phone at +48 (17) 854 98 14. Your
personal data will be processed in order to perform the contract, in accordance

with Article 6(1)(b) of the aforementioned regulation, to the extent resulting from
tax laws and financial regulations. Recipients of your personal data include en-
tities authorized by legal regulations to obtain personal data as well as processing
entities providing services to Elmak Sp. z 0.0. Your personal data will be stored
on the basis of Administrator’s legitimate interest. You have the right to access
your data, and the right to rectify, delete or limit processing of your data. You have
the right to lodge a complaint to the supervisory body if you believe that the pro-
cessing violates the GDPR. The provision of personal data is voluntary, however,
a failure to provide such data may result in a refusal to conclude or in termination
of a contract. Your personal data will not be subjected to automated decision ma-
king, including profiling referred to in Article 22 section 1 and 4 of the GDPR of
April 27, 2016.

DE Das Benutzerhandbuch in Ihrer Sprache finden Sie unter:
www.savio.net.pl/en/download

UA TMoci6Hu1K kopucTyBaya BaLIOK MOBOK AOCTYMHUIA 3a
agpecoto: www.savio.net.pl/en/download

RO Manualul de utilizare in limba dvs. este disponibil la:
www.savio.net.pl/en/download

HU Az On nyelvén talalhato felhasznaléi kézikdnyv a kévetkezd
cimen érhetd el: www.savio.net.pl/en/download

CS Uzivatelska pfirucka ve vasem jazyce je k dispozici na
adrese: www.savio.net.pl/en/download

SK Pouzivatelska priru¢ka vo vasom jazyku je k dispozicii na:
www.savio.net.pl/en/download

RU PyKoBO/CTBO MONb30BaTensi Ha BalleM si3bIKe A0CTYMHO Mo
agpecy: www.savio.net.pl/en/download

LT Vartotojo kalba jisy kalba galima rasti:
www.savio.net.pl/en/download

SE Anvandarmanualen pa ditt sprak finns pa:
www.savio.net.pl/en/download

HR Korisnic¢ki priru¢nik na vasem jeziku dostupan je na:
www.savio.net.pl/en/download

GR To gyxepidio xpriong oTn yAwooa oag gival diabéoipo otn
S1e0Buvon: www.savio.net.pl/en/download

LV Lietotaja rokasgramata jusu valoda ir pieejama vietné:
www.savio.net.pl/en/download

Gwarancja:

Gwarancja obejmuje okres 24 miesigcy. Dokonywanie samodzielnych napraw
i modyfikacji urzadzenia, skutkuje natychmiastowg utratg gwarancji. Karta gwa-
rancyjna dostepna jest do pobrania na stronie:

www.savio.net.pl/serwis

Warranty:

The warranty covers a period of 24 months.Independent repairs and modifications
result in automatic loss of the warranty. Warranty card is available for download
on our website:

www.savio.net.pl/en/service

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.savio.net.pl/do-pobrania

C€ RoHS

Producer / Producent:
Elmak Sp. z o0.0.
Ul. Morgowat 81
35-323 Rzeszéw
www.elmak.pl, www.savio.net.pl



